
RULES OF ORDER  

XXVIII Congress of Ukrainian Canadians  

The Congress elects a Presidium composed of: a Chair, two Vice-Chairs and two Secretaries.  

    

Rights and Responsibilities of the Chair:  

1. Conduct sessions of the XXVIII Congress in accordance with the adopted program, 

maintain order and adhere to the Rules of Order.  These Rules of Order are 

supplementary and subordinate to the Bylaws.  

2. Facilitate discussion and ensure its viability.  

3. Put all motions to a vote and announce results.  

4. Explain and decide all questions of order.  

5. Immediately suspend discussion by a delegate when:  

a. he/she interferes with the proceedings of the Congress or is off topic being discussed;  

b. A motion is made on a point of order; or  

c. An objection to the consideration of a motion is made.  

6. Dismiss irrelevant or late motions.  

7. Conduct session fairly and impartially.  

8. The Chair has the same voting privileges, as each Congress delegate.  

9. The Vice-Chair, who conducts Congress business in the absence of the Chair, is accorded 

the same right as the Chair.  

 

Rights of the Delegates:  

1. Express opinions relevant to issues placed on the agenda and formulate them into concise 

and concrete conclusions.  

2. Put forth before the Congress proposals and motions for approval.  

3. Take part in the Congress Working Sessions/Committees, discuss and approve proposed 

resolutions at the Working Sessions/Committees and vote on them during the Plenary 

Sessions.  

4. Elect the UCC President, Officers, Board of Directors and Board of Auditors in 

accordance with the provisions of the UCC Bylaws.  



The nominating committee's report to the Triennial Congress shall be presented as a list of 

candidates who have agreed to run for election as Officers, Board of Directors and Board of 

Auditors. Nominations from the floor may also be accepted during elections to fill positions.   

Election Procedures  

1. The nominating committee report, containing names of eligible members who have: i) 

been duly approached; ii) are supported by a member in good standing; and iii) have 

agreed to stand, is presented to all members.  

2. All offices are declared vacant.  

3. The procedure governing the conduct of elections is read or explained by the presidium.  

4. A motion to receive the nominating committee report (slate) is entertained.  

5. Call for nominations from the floor - including names of candidates from nominating 

committee report.  

6. If there are nominations from the floor, each office is then brought forward in turn as 

follows:  

a. List all names in the order nominated by category of office for which they have been 

nominated for all to see, beginning with the candidates proposed by the nominating 

committee.   

b. Close nominations either by a declaration from the chair after a reasonable time, or by 

approval of a motion that nominations be closed.   

c. Ask each person nominated, in reverse order of nomination, whether he or she will stand 

for the position.   

d. If only one person agrees to stand, then he or she is elected by acclamation to that 

position. (The Presidium announces that result.) If more than one person agrees to stand, 

then each is asked to briefly address the group explaining his or her views.  

e. An election is held with the person receiving a majority of votes declared the victor.  In 

the event a candidate does not receive a majority, the two candidates with the highest 

number of votes shall face election.  

f. Elections will be held by secret ballot unless otherwise moved by the Congress.  

 

 

General Rules of Order  

1. Questions to members of the outgoing Board of Directors should be directed to the 

Session Chair.  



2. During discussion of reports each person may speak only once to summarize his remarks 

regarding the activities of the outgoing Board of Directors. Comments already made by 

other persons should not be restated.  

3. Each person who proposes a motion or an amendment to a motion should immediately 

provide the Congress Presidium with his proposal in writing.  Any amendment to a 

motion must receive the agreement of the mover and seconder of the motion in question.  

4. Each motion placed before the Congress should be seconded by another delegate of the 

Congress. Only one main motion may be entertained at a time.  

5. During discussion, even at its initiation, a motion may immediately be put forward to 

limit discussion or call to question. Such a motion:  

a.  requires a seconder and supersedes all other motions presented or under discussion,  

b. shall not be debated or amended,  

c. requires a majority of votes cast. When such motion is carried, all further discussion is 

suspended and the issue under discussion is placed to a vote.  

  

6. Objections to entertain a motion:  

a. such motion will be made before discussion on the motion in question is held,  

b. such motion does not require a seconder, may not be debated, may not be amended, must 

be immediately resolved,  

c. such motion may also be made by the Congress Chair,  

d. such motion requires majority of votes cast to be carried.  

  

7. A motion, once it is moved, seconded and interpreted by the Chair may be withdrawn by 

the mover and by its seconder.  

8.  Reconsideration of a motion may only be placed during the Congress proceedings at 

which it was carried. Such a motion:  

a. may only be introduced by a Congress delegate,  

b. requires a seconder,  

c. supercedes all other discussion and may suspend discussion by a delegate on another 

issue,   

d. suspends movement on the issue until decided. May be debated, if the issue under 

question is subject to debate,  



e. requires majority vote as that which applied to the original motion. A motion may only be 

changed once.  

9. All points of order raised to ensure parliamentary procedure of the Congress should be 

directed to the Chair by a formal motion. A motion concerning point of order may be 

made under the following circumstances:  

a. where there is concern about the running of business by the Chair  

b. when delegates use improper and/or derogatory comments  

c. when a speaker does not speak to the issue or takes excess time in debate.  

  

An appeal must be made immediately and stated briefly and concisely.  

 

A point of order:  

a. supersedes all other debate and may interrupt the speaker,  

b. does not require a seconder and is undebatable,  

c. must be resolved by the Chair immediately,  

d. may be appealed to the Congress through the Chair immediately after the ruling of the 

Chair.  

10. All procedural matters, which are not addressed by the Rules of Order of the XXVIII 

Congress, shall be governed by to Robert’s Rules of Order, insofar as they do not 

contradict the UCC Bylaws.  

Voting:  

1. Voting shall be carried out by a show of hands.  

2. When there are more than one candidate for UCC president, Officers or Board of 

Auditors, voting will be conducted by secret ballot unless specifically requested by the 

Congress.  

3. Counting of votes cast will be carried out by the Verifications Committee.  

Resolutions:  

A new resolutions process was adopted at the 2021 Annual General Meeting of the Ukrainian 

Canadian Congress. Information on this new process, including timelines and key dates was 

distributed out to UCC Member Organizations, Branches and Provincial Councils throughout the 

year.  



 

Порядок ведення та процедури XXVIII Трирічного Конгресу Українців Канади  

 

Порядок ведення нарад  

XXVIII Трирічний Конгрес Українців Канади (Трирічний Конгрес) проводиться згідно з 

Правилами Робертца про Порядок ведення та Статутом Конгресу Українців Канади.  

  

Голова Трирічного Конгресу  

Делегати призначають Голову Трирічного Конгресу. Делегати можуть теж призначити 

заступників та секретарів Голови (україномовних та англомовних).   

  

Особи, які мають право бути присутніми на Трирічному Конгресі  

Делегати складових повноправних організацій, члени Ради Директорів, члени 

Контрольної комісії та громадські бухгалтери Конгресу Українців Канади мають право 

бути присутні на Трирічному Конгресі.  

Участь у роботі Конгресу може бути лише особиста, не у телефонній чи будь-якій іншій 

електронній формі.   

 

Кворум  

Сто (100) делегатів складають необхідний кворум Трирічного Конгресу.  

  

Голосування  

  

Лише делегати мають право голосувати на Трирічному Конгресі. Кожен делегат має один 

голос. На Трирічному Конгресі недозволено голосувати за дорученням.  

Голова Трирічного Конгресу має право голосу лише тоді, коли голоси делегатів 

поділитися порівну. За умов однакової кількості голосів, Голова Трирічного Конгресу 

повинен бути делегатом, аби могти проголосувати.  

Правом голосу на Трирічному Конгресі наділено п’ятдесят (50) делегатів з кожної 

складової організації Категорії А і двадцять п’ять (25) делегатів з кожної складової 

організації Категорії Б, Провінційної Ради та кваліфікованого відділу.    



Кожне питання повинно бути вирішене шляхом голосування більшістю голосів, якщо для 

цього питання не прописана окрема процедура вирішення.   

Всі голоси розглядаються як звичайні резолюції, за винятком, якщо вони заздалегідь 

визначені як спеціальні резолюції.  

Голосування відбувається шляхом підняттям руки, окрім випадків, коли делегати 

вимагають секретного голосування.   

  

Пропозиції  

Кожному делегату, який подає пропозицію чи поправку до пропозиції необхідно відразу ж 

подати цю пропозицію у письмовій формі до Голови Трирічного Конгресу.  

Кожна пропозиція мусить бути підтримана іншим делегатом перед початком будь-якої 

дискусії.   

Лише одна головна пропозиція розглядається на раз.  

Протягом дискусії щодо пропозиції кожен делегат має право взяти слово лише один раз, 

зробивши це у короткій та стислій формі. Коментарі висловлені попередніми делегатами 

не повинні повторюватися.  

  

Поправки до пропозицій  

Будь-яка поправка до пропозиції мусить бути узгоджена із тими, хто пропонує цю 

поправку, та делегатом, що стоїть на її захисті.  

  

Пропозиція про припинення дискусії або ставлення її під сумнів  

Протягом обговорення пропозиції може бути зроблена заявка про припинення дискусії 

або ставлення її під сумнів. Така пропозиція:  

  

1. потребує підтримки того, хто виступає за пропозицію, та має перевагу над іншими 

представленими чи обговорюваними пропозиціями;  

2. не може  ставитися на обговорення або підлягати поправкам;   

3. потребує більшість голосів для прийняття.   

  



Коли така пропозиція внесена, дискусія припиняється і ця пропозиція ставиться на 

голосування.  

   

Зняття пропозиції  

  

Пропозиція, яка здобула підтримку й була зачитана Головою, може бути відкинена тим, 

хто висунув цю пропозицію та делегатом, що виступив на її підтримку.   

 

Порядок ведення нарад  

Пропозиція щодо порядку ведення нарад може бути внесена:  

a. коли існує побоювання щодо керування та дотримання Порядку процедури нарад 

Головою;                                                       

              (б) коли делегати роблять невідповідні чи недоречні коментарі; або  

                     (в) коли доповідач не говорить про дане питання або говорить занадто довго.  

   

Номінації  

Номінаційний комітет номінує та отримує номінації від складових організацій на нижче 

наведені позиції, які вибираються Конгресом (номінації подаються у письмовій формі):   

  

Посадові особи: Посадові особи Конгресу Українців Канади включають Президента, Віце-

Президента, Другого Віце-Президента, Секретаря та Скарбника.   

Директри: кожна складова організація має право номінувати одну особу на пост 

директора.   

Контрольна Комісія: Контрольна комісія складається із п’яти членів та двох змінних. 

Кожен член Контрольної Комісії мусить бути членом складової організації. Щонайменше 

три члени Контрольної комісії мусять бути Директорами Конгресу.   

Номінації на виборчі посади мусять бути запропоновані делегатом впродовж Конгресу 

шляхом подання номінації у письмовій формі Голові Номінаційного Комітету до 17:00 

години у п’ятницю 30 вересня 2016 року. Номінація повинна містити ім’я делегата, посаду 

на яку він/вона номінуються, письмову згоду кандидата кандидатура якого подана на 

вибори, ім’я і підпис номінанта й того, хто виступає у його підтримку. Ці особи повинні 

бути делегатами Конгресу, у яких є право голосу.   



Голова Трирічного Конгресу повинен визначити чи номінація була зроблена згідно із 

Порядком ведення та процедурами Трирічного Конгресу та вимогами Статуту Конгресу 

Українців Канади.  

  

Вибори  

Делегати Трирічного Конгресу повинні обрати посадових осіб, Раду Директорів та 

контрольну комісію, які виконуватимуть свої обов’язки до наступного Трирічного 

Конгресу.  

Звіт Номінаційного Комітету повинен бути представлений делегатам Трирічного 

Конгресу.  Звіт включає список осіб, які кваліфікуються і дали згоду балотуватися на 

виборах як посадові особи, Директори, та члени контрольної комісії. Згідно з Статутом 

Конгресу Українців Канади, звіт повинен містити будь-яку додаткову інформацію 

отриману Номінаційною Комісією.  

  

Якщо кандидатів на позиції вибраних посадовців, Директорів чи членів Контрольної 

Комісії більше, ніж власне посад, проходять вибори. В іншому випадку, відбудеться 

голосування за списком.  

Голосування відбувається таємно.   

Голова Наглядової комісії виконуватиме роль уповноваженого по виборах, він і проведе 

підрахунок голосів.  

Кожна складова організація має право призначити члена комісії, який перевіряє 

правильність результатів виборів.  

 

 

Резолюції  

Новий процес подання, розгляду, та прийняття резолюцій був прийнятий Загальними 

Річними Зборами Конґресу в 2021 р. Інформація щодо цього нового процесу, в тому числі 

реченці та основні дати, була розповсюджена членським організаціям, провінційним 

радам та місцевим відділам протягом останного року. 

 

 


